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Safety Guidelines

Warning:|If you fail to take the following precautions, you may be seriously injured or killed by the
electric shock or fire disaster. Or may cause damage to your Kandao Meeting Ultra Standard. Please
check before using the product and accessories to make sure they are intact. For security, only
Kandao accessories that are provided with the product or genuine ones purchased can be used.
Damage caused by the use of unauthorized accessories or parts is not covered by the warranty. To
learn about approved accessories, please visit Kandao official website www.kandaovr.com.

@ Do not place or fix the product on an unstable surface. Failure to follow this precaution may
cause the product to loosen or fall off, causing an accident or damage to product.

@ When using external power supply connection, please observe all safety rules of third-party
power supply equipment.

© The lens of Kandao Meeting Ultra Standard is made of glass. If the lens is damaged, be sure to
handle it carefully to avoid being scratched by the broken lens/glass.

O The temperature of the product may rise during normal usage. Can please turn off the product
and leave it to cool before using again.

© This product is not a toy and you are solely responsible for complying with all local laws,
regulations and restrictions.

@ Please do not use Kandao Meeting Ultra Standard for unauthorized monitoring, candid shooting
or in any way that violates personal privacy regulations.

@ Precautions: do not put the product in extremely cold or hot environment. Extremely cold or hot
conditions may cause the product to temporarily stop working properly.

© Warning: there is no protection for two lenses of Kandao Meeting Ultra Standard after taking off
the lens cover. Please use it carefully to avoid lens scratches. Avoid placing the lens directly on
any surface. Lens scratches are not covered by the warranty.

)i¢

This symbol indicates that according to local laws and regulations, your product should be
disposed of separately from household waste. When the product life ends, please take it to the
collection point designated by the local authority. Separate collection and recycling of products
when they are disposed of will help protect natural resources and ensure that they are recycled in a
way that is beneficial to human health and protects the environment.
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Conseils de sécurité

Avertissement : Si vous ne prenez pas les précautions suivantes, vous risquez de causer des blessures graves ou la
mort en raison d’ un choc électrique ou d’ un incendie, ou d’ endommager votre machine de visioconférence Kandao
Meeting Ultra Standard. Vérifiez le produit et les accessoires avant de les utiliser afin d” assurer qu’ ils sont en bon
état. Considérant la sécurité, il faut utiliser des accessoires Kandao authentiques fournis avec ou achetés séparément
pendant " utilisation de | appareil de visioconférence Kandao Meeting Ultra Standard. L’ utilisation de tous autres
piéces, accessoires ou chargeurs non recommandés par Kandao peut entrainer un incendie, un choc électrique ou
des blessures corporelles. Les dommages causés par |’ utilisation d” accessoires non autorisés ne sont pas couverts
par la garantie. Pour en savoir plus sur les accessoires approuvés, visitez le site officiel de technique www.kand-
aovr.com.

@ Il est interdit de placer ou fixer ce produit sur une surface instable. Le non-respect de cette précaution peut
entrainer le desserrage ou la chute du produit, provoquant un accident ou endommageant le produit.

@ Lorsque d’ utiliser une connexion d’ alimentation externe, veuillez respecter toutes les consignes de sécurité pour
les appareils alimentés par des tiers.

© veuillez la traiter avec précaution pour éviter les rayures causées par le verre brisé et la garder hors de portée des
enfants.

@ C est normal que la température du produit puisse augmenter pendant le fonctionnement. Dans ce cas-la,
éteignez le produit et laissez-le refroidir avant de réessayer de I’ utiliser.

© Ce produit n’ est pas un jouet, et vous étes seul responsable du respect de toutes les lois, réglementations et
restrictions locales.

O N’ utilisez pas I appareil de vidéoconférence Kandao Meeting Ultra Standard pour une surveillance non
autorisée, une photographie franche ou d” une maniére qui viole les régles de confidentialité personnelle. En
général, il est interdit d’ utiliser ce produit a de telles fins, qui peuvent entrainer une responsabilité grave et des
poursuites pénales pour " opérateur.

@ Remarque : N’ exposez pas le produit a un environnement extrémement froid ou chaud, des conditions de froid
extréme ou de chaleur accablante peuvent empécher temporairement le produit de fonctionner correctement.

© Attention : Le capuchon de I objectif de | appareil de visioconférence Kandao Meeting Ultra Standard n’ a
aucune protectionlorsque le capuchon de | objectif est ouvert, et il est facile de causer des rayures si vous ne f
aites pas attention. Evitez de placer |" objectif directement sur n’ importe quelle surface. Les rayures de |’ objectif
ne sont pas couvertes par la garantie.
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Ce symbole indique que, conformément aux lois et réglementations locales, votre produit doit étre traité
séparément des ordures ménagéres. Lorsque le produit arrive en fin de vie, apportez-le a un point de collecte
désigné par les autorités locales. La collecte séparée et le recyclage du produit abandonné aident a préserver les
ressources naturelles et a s’ assurer qu’ ils sont recyclés d’ une maniére bénéfique pour la santé humaine et la
protection environnementale.



Sicherheitsleitlinien

Warnung : Wenn Sie die folgenden Vorsichtsmafinahmen nicht ergreifen, kann es zu schweren
Verletzungen oder Tod durch Stromschlag oder Feuer verursachen oder Beschéddigung lhres Kandao
Meeting Ultra Standard Videokonferenzgerats fiihren. Bevor Sie das Produkt und sein Zubehor
verwenden, fiihren Sie bitte eine Inspektion durch, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand
sind. Aus Sicherheitsgriinden kann nur Original Kandao-Zubehor verwendet werden, das entweder
im Lieferumfang enthalten oder separat erworben ist. Die Verwendung anderer Bauteilen,
Zubehorteile oder Ladegerate, die nicht von Kandao empfohlen werden, kann zu Feuer,
Stromschlag, Verletzungen oder Tod fiihren. Schaden, die durch die Verwendung nicht zugelassener
Zubehorteile verursacht werden, fallen nicht unter die Garantie. Um mehr liber zugelassenes
Zubehor zu erfahren, besuchen Sie bitte die offizielle Website von Kandao www.kandaovr.com.

@ Stellen Sie das Produkt oder befestigen Sie es nie auf eine instabile Oberflache. Wenn Sie diese
vorbeugende Malnahme nicht befolgen, kann sich das Produkt [6sen oder abfallen, was zu
einem Unfall oder einer Beschéddigung des Produkts fiihrt.

@ Befolgen Sie bei Verwendung eines externen Stromversorgungsanschlusses alle Sicherheitsricht
linien von den Stromversorgungsgeraten von Drittanbietern.

© Die Linse des Kandao Meeting Ultra Standard Videokonferenzgeréts besteht aus Glas. Wenn die
Linse beschddigt ist, behandeln Sie sie bitte vorsichtig, um zu vermeiden, dass Sie durch
zerbrochenes Glas zerkratzt werden. Und bewahren Sie sie auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

@ Die Temperatur des Produkts kann wéahrend des Gebrauchs steigen, was normal ist. Schalten Sie
in diesem Fall das Produkt aus und lassen Sie es abkiihlen, bevor Sie es wieder verwenden.

© Dieses Produkt ist kein Spielzeug und Sie sind allein dafiir verantwortlich, alle lokalen Gesetze,
Vorschriften und Einschréankungen einzuhalten.



@ Verwenden Sie das Kandao Meeting Ultra Standard Videokonferenzgerat nicht fiir unbefugte
Uberwa chung, geheime Aufnahmen oder in irgendeiner Weise, die gegen die Datenschutzbes
timmungen verstoRt. Im Allgemeinen ist eine solche Verwendung des Produkts streng verboten
und kann den Bediener einer erheblichen Haftung und strafrechtlichen Verfolgung aussetzen.

@ Hinweis: Stellen Sie das Produkt nicht in extrem kalte oder heiRe Umgebungen. Extrem kalte
oder heiRe Bedingungen kénnen dazu flihren, dass das Produkt voriibergehend nicht mehr
richtig funktioniert.

© Warnung: Es gibt keinen Schutz fiir die Linse des Kandao Meeting Ultra Standard Videokon
ferenzgerats nach Entfernen der Linsenabdeckung. Bitte verwenden Sie es vorsichtig, um Kratzer
der Linse zu vermeiden. Vermeiden Sie es, die Linse direkt auf irgendeine Oberflache zu
platzieren. Linsekratzer wird nicht von der Garantie abgedeckt.

pi¢

Dieses Symbol zeigt an, dass gemaf den lokalen Gesetzen und Vorschriften Ihr Produkt getrennt
vom Hausmiill entsorgt werden sollte. Wenn die Produktlebensdauer endet, bringen Sie es bitte
zur von der Ortlichen Behdrde benannten Sammelstelle. Die getrennte Sammlung und das
Recycling von Produkten bei der Entsorgung trdgt dazu bei, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen
und sicherzustellen, dass sie in einer Weise recycelt werden, die der menschlichen Gesundheit
zugute kommt und die Umwelt schont.



Introduzione alla sicurezza

AVVERTENZA: La mancata osservanza delle seguenti precauzioni potrebbe causare lesioni gravi o
mortali a causa di scosse elettriche o incendi o danni alla macchina per videoconferenza Kandao
Meeting Ultra Standard . Si prega di ispezionare il prodotto e gli accessori prima dell'uso per
assicurarsi che siano in buone condizioni. Per motivi di sicurezza, solo gli accessori Kandao originali,
inclusi o acquistati separatamente, possono essere utilizzati con la macchina per videoconferenza
Kandao Meeting Ultra Standard . L'uso di altre parti, accessori o caricabatterie non consigliati da
Kandao pud provocare incendi, scosse elettriche, lesioni personali o morte. | danni causati dall'uso
di accessori non autorizzati non sono coperti dalla garanzia. Per gli accessori approvati, visitare
www.kandaovr.com.

@ Non posizionare o fissa re mai questo prodotto su una superficie instabile. La mancata
osservanza di questa precauzione potrebbe causare l'allentamento o la caduta del prodotto, con
conseguenti incidenti o danni al prodotto.

@ Quando si utilizza una connessione di alim entazione esterna, seguire tutte le linee guida sulla

sicurezza per apparecchiature alimentate da terze parti.

© L'obiettivo della macchina per videoconferenza Kandao Meeting Ultra Standard é realizzato in
vetro. Se l'obiettivo & danneggiato, maneggiarlo con cura per evitare di essere graffiato dal vetro
rotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

O La temperatura del prodotto pud aumentare durante il funzionamento, il che & un fenomeno
normale durante ['uso. In tal caso, spegnere il prodotto e provare ad utilizzarlo dopo averlo
lasciato raffreddare.

© Questo prodotto non & un giocattolo e ['utente & ['unico responsabile del rispetto di tutte le leggi,
normative e restrizioni locali.

@ Si prega di non utilizzare la macchina per videoconferenza Kandao Meeting Ultra Standard per
monitorag gio non autorizzato, fotografie spontanee o utilizzo in qualsiasi modo che  violi le
norme sulla privacy personale. In generale, tale uso del prodotto € severamente vietato e
puo esporre l'operatore a responsabilita significative e azioni penali.



@ Precauzioni: non collocare il prodotto in un ambiente estremamente freddo o estremamente
caldo. Condizioni estremamente fredde o estremamente calde possono causare il tempora
neo mancato funzionamento del prodotto.

© Avvertenza: l'obiettivo della macchina per videoconferenza Kandao Meeting Ultra Standard non
ha protezione quando il copriobiettivo & aperto e si formano facilmente graffi se non si presta
attenzione. Evitare di posizionare |'obiettivo direttamente su qualsiasi superficie, i graffi
dell'obiettivo non sono coperti dalla garanzia.
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Questo simbolo indica che, in base alle leggi e ai regolamenti locali, il prodotto deve essere smaltito
separatamente dai rifiuti domestici. Quando il prodotto ha raggiunto la fine del suo ciclo di vita,
portarlo presso un punto di raccolta designato dall'autorita locale. La raccolta differenziata e il
riciclaggio dei prodotti a disposizione aiuta a conservare le risorse naturali e garantisce cheiil
riciclaggio avvenga in modo da favorire la salute umana e proteggere ['ambiente.



Pautas de seguridad

Advertencia: Si no se toman las siguientes precauciones, podria provocar lesiones graves o la
muerte por descarga eléctrica o incendio, o causar dafios al dispositivo de conferencia de Kandao
Meeting Ultra Standard . Inspeccione el producto y los accesorios antes de usarlos para asegurarse
de que estén en buenas condiciones. Por razones de seguridad, solo se pueden usar con el
dispositivo accesorios originales de Kandao, incluidos o comprados por separado. Los dafios
causados por el uso de accesorios o piezas no autorizados no estan cubiertos por la garantia. Para
obtener mas informacién sobre los accesorios aprobados, visite el sitio web oficial de Kandao
www.kandaovr.com.

@ No coloque ni fije el producto sobre una superficie inestable. El incumplimiento de esta
precaucion puede hacer que el producto se afloje o se caiga, lo que provocara un accidente o
dafios en el dispositivo.

@ Al usar una conexion de fuente de alimentacidn externa, siga todas las pautas de seguridad de
los equipos de fuente de alimentacién de terceros.

© La lente de Kandao Meeting Ultra Standard esta hecha de vidrio. Si la lente estd dafiada,
aseglrese de manejarla con cuidado para evitar que la lente / vidrio roto se raye y manténgala
fuera del alcance de los nifios.

@ La temperatura del producto puede aumentar durante el uso, lo cual es normal. Si el dispositivo
se calienta demasiado, apaguelo y déjelo enfriar antes de volver a usarlo.

© Este producto no es un juguete y usted es el (inico responsable de cumplir con todas las leyes,
regulaciones y restricciones locales.

@ No utilice Kandao Meeting Ultra Standard para monitoreo no autorizado, disparos sinceros o de
cualquier manera que viole las regulaciones de privacidad personal. En general, dicho uso del
producto estd estrictamente prohibido y puede someter al operador a una responsabilidad
significativa y a un proceso penal.



@ Precauciones: No coloque el producto en ambientes extremadamente frios o calientes. Las
condiciones extremadamente frias o calientes pueden hacer que el producto deje de funcionar
correctamente temporal mente.

© Advertencia: No hay proteccion para la lente de Kandao Meeting Ultra Standard después de
quitar la cubierta de la lente. Por favor, Uselo con cuidado para evitar arafiazos en la lente. Evite
colocar la lente directamente sobre cualquier superficie. Los arafiazos de la lente no estdn
cubiertos por la garantia.
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Este simbolo indica que, de acuerdo con las leyes y regulaciones locales, su producto debe
desecharse por separado de la basura doméstica. Cuando finalice la vida Gtil del producto, llévelo
al punto de recogida designado por la autoridad local. La recoleccidn separaday el reciclaje de
productos cuando se eliminan ayudaran a proteger los recursos naturales y garantizaran que se
reciclen de una manera que sea beneficiosa para la salud humanay proteja el medio ambiente.



FCC compliance statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’ s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

/N CAUTION

- Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

- disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery,
that can result in an explosion;

- leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

- a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas.
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KanDao

www kandaovr.com

Name(&#5/4#8/%]&%): KanDao Meeting Ultra Standard/ Kandao Meeting Ultra 1R HRR
Model(BYS/845%/ETILES): MT1002
Input(iIA/E#A/AF): PoE 44-58V — 1A(IEEE802.3bt)
USB-C Power Port 15V = 3A
Manufacturer: KanDao Technology Co.,Ltd.
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Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.



